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Clause de non-responsabilité:
Malgré tous les efforts effectués pour s’assurer que l’information soit complète et exacte, il est impossible de prendre en compte toutes les situations et circonstances possibles. Veuillez consulter un 
technicien qualifié avant d’effectuer des travaux que vous n’êtes pas qualifié à faire. Il peut être hasardeux de travailler sur les automobiles; assurez-vous de prendre toutes les précautions de sécurité 
nécessaires. À défaut de quoi, des dommages matériels ou corporels pourraient survenir. Certaines normes et exigences de performance pour véhicules peuvent s’appliquer à votre véhicule (telles 
que les normes fédérales de sécurité des véhicules automobiles par la National Highway Traffic Safety Administration). Assurez-vous que votre réparation soit conforme avec ces normes et que vous 
n’avez pas à désactiver aucun dispositif de sécurité du véhicule automobile.

ATTENTION: Référez-vous au manuel d’entretien du véhicule concerné pour obtenir les procédures spécifiques d’entretien pour cette pièce. Si vous n’avez pas de 
manuel d’entretien ou n’avez pas les compétences pour installer cette pièce, il est recommandé que vous laissiez un technicien qualifié en effectuer l’installation. 
Prêtez une attention particulière à toutes les précautions et tous les avertissements inclus dans le manuel d’entretien! Lisez et suivez attentivement toutes les 
instructions. Ce produit est conçu pour bien fonctionner uniquement dans certaines applications de véhicule spécifique. Veuillez vérifier que les exigences pour le 
véhicule correspondent aux spécifications du produit, et aux notes d’application pour cette pièce.

INSTRUCTIONS D’ENLÈVEMENT ET D’INSTALLATION : 

TRINGLERIE DE SERVODIRECTION ÉLECTRIQUE

601-900

ENLÈVEMENT/INSTALLATION DE TRINGLERIE DE SERVODIRECTION ÉLECTRIQUE (601-900)
Ford F-150 2014 à 2011, sans ensemble de remorquage HD

CONSEIL TECHNIQUE GÉNÉRAL :
�•	 Il n’y a aucun liquide à drainer pendant cette procédure, mais nous recommandons de remplacer les boutons du râtelier de conduite par des neufs. 

Ceux-ci sont disponibles séparément.

VEUILLEZ PORTER DES LUNETTES 
DE SÉCURITÉ !

Mode d’emploi pour l’enlèvement

ÉTAPE 1 : Déconnecter la batterie.

ÉTAPE 2 : Soulever le véhicule de manière sécuritaire, et supporter le véhicule adéquatement. 
REMARQUE : CONSULTER LE MANUEL DU PROPRIÉTAIRE DU VÉHICULE OU LE MANUEL D’ATELIER POUR 
DÉTERMINER LE BON MOYEN POUR SOULEVER ET ABAISSER VOTRE VÉHICULE.
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ÉTAPE 3 : Enlever les deux pneus avant.

ÉTAPE 4 : Desserrer les contre-écrous sur les rotules 
de la barre de connexion.
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ÉTAPE 5 : Retirer les boulons qui fixent la plaque de 
protection du carter inférieur au châssis, et retirer la 
plaque de protection du carter inférieur.

ÉTAPE 6 : Déconnecter le harnais de câblage 
du râtelier de direction.
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ÉTAPE 7 : Retirer les boulons qui fixent l’arbre de direction au râtelier.

ÉTAPE 8 : Retirer les écrous qui fixent les rotules 
de la barre de connexion à la fusée de l’essieu.
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ÉTAPE 9 : Presser pour sortir les rotules de la barre 
de connexion des fusées de l’essieu. 
REMARQUE : Si les rotules de la barre de connexion 
sont usées, remplacer les rotules de la barre 
de connexion.

ÉTAPE 10 : Retirer les rotules de la barre de 
connexion du râtelier de conduite, si vous les 
réutilisez. REMARQUE : Il pourrait être utile de 
compter et d’enregistrer combien de tours sont 
requis, afin d’accélérer l’alignement initial lors de leur 
réinstallation sur le nouveau râtelier.
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ÉTAPE 11 : Retirer les deux gros boulons qui fixent 
le râtelier de conduite sur la traverse avant, en 
s’assurant de supporter le râtelier de conduite de 
sorte qu’il ne chute pas.

ÉTAPE 12 : Libérer l’arbre de conduite du râtelier, et 
tirer délicatement le râtelier original de conduite hors 
du véhicule.
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Mode d’emploi pour l’installation

ÉTAPE 1 : Préinstaller les boulons du râtelier de 
conduite dans la traverse avant.

ÉTAPE 2 : Positionner le nouveau râtelier en place 
dans le véhicule.
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ÉTAPE 3 : Serrer les boulons du râtelier de conduite 
pour fixer le nouveau râtelier au véhicule.
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ÉTAPE 4 : Installer les rotules de la barre de 
connexion au râtelier de conduite, en les positionnant 
environ là où elles étaient sur l’ancien râtelier.

ÉTAPE 5 : Reconnecter l’arbre de conduite au râtelier, et serrer les boulons selon les spécifications d’usine.

ÉTAPE 6 : Reconnecter le harnais de câblage sur le 
râtelier de conduite.



Dorman Products, Inc. | Siège social et service à la clientèle : 1-800-523-2492
©2020 Aucune reproduction en tout ou en partie sans une approbation par écrit au préalable. 601-900_Instructions_French

Clause de non-responsabilité:
Malgré tous les efforts effectués pour s’assurer que l’information soit complète et exacte, il est impossible de prendre en compte toutes les situations et circonstances possibles. Veuillez consulter un 
technicien qualifié avant d’effectuer des travaux que vous n’êtes pas qualifié à faire. Il peut être hasardeux de travailler sur les automobiles; assurez-vous de prendre toutes les précautions de sécurité 
nécessaires. À défaut de quoi, des dommages matériels ou corporels pourraient survenir. Certaines normes et exigences de performance pour véhicules peuvent s’appliquer à votre véhicule (telles 
que les normes fédérales de sécurité des véhicules automobiles par la National Highway Traffic Safety Administration). Assurez-vous que votre réparation soit conforme avec ces normes et que vous 
n’avez pas à désactiver aucun dispositif de sécurité du véhicule automobile.

ATTENTION: Référez-vous au manuel d’entretien du véhicule concerné pour obtenir les procédures spécifiques d’entretien pour cette pièce. Si vous n’avez pas de 
manuel d’entretien ou n’avez pas les compétences pour installer cette pièce, il est recommandé que vous laissiez un technicien qualifié en effectuer l’installation. 
Prêtez une attention particulière à toutes les précautions et tous les avertissements inclus dans le manuel d’entretien! Lisez et suivez attentivement toutes les 
instructions. Ce produit est conçu pour bien fonctionner uniquement dans certaines applications de véhicule spécifique. Veuillez vérifier que les exigences pour le 
véhicule correspondent aux spécifications du produit, et aux notes d’application pour cette pièce.

INSTRUCTIONS D’ENLÈVEMENT ET D’INSTALLATION : 

TRINGLERIE DE SERVODIRECTION ÉLECTRIQUE

601-900

ÉTAPE 7 : Fixer les boulons qui retiennent la plaque 
de protection du carter inférieur au châssis.

ÉTAPE 8 : Serrer les contre-écrous sur les rotules de 
la barre de connexion.
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ÉTAPE 9 : Replacer les deux pneus avant.

ÉTAPE 10 : Abaisser le véhicule au sol de manière sécuritaire. REMARQUE : CONSULTER LE MANUEL 
DU PROPRIÉTAIRE DU VÉHICULE OU LE MANUEL D’ATELIER POUR DÉTERMINER LE BON MOYEN POUR 
SOULEVER ET ABAISSER VOTRE VÉHICULE.
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manuel d’entretien ou n’avez pas les compétences pour installer cette pièce, il est recommandé que vous laissiez un technicien qualifié en effectuer l’installation. 
Prêtez une attention particulière à toutes les précautions et tous les avertissements inclus dans le manuel d’entretien! Lisez et suivez attentivement toutes les 
instructions. Ce produit est conçu pour bien fonctionner uniquement dans certaines applications de véhicule spécifique. Veuillez vérifier que les exigences pour le 
véhicule correspondent aux spécifications du produit, et aux notes d’application pour cette pièce.

INSTRUCTIONS D’ENLÈVEMENT ET D’INSTALLATION : 

TRINGLERIE DE SERVODIRECTION ÉLECTRIQUE

601-900

ÉTAPE 11 : Reconnecter la batterie. Un alignement 
du train avant doit être effectué pour réinitialiser les 
spécifications de dégagement.

ÉTAPE 12 : Une fois que le processus d’alignement 
sera réalisé, connecter la clé électronique sur le 
port OBD. Un témoin à DEL rouge s’illuminera pour 
confirmer qu’elle fonctionne.
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Clause de non-responsabilité:
Malgré tous les efforts effectués pour s’assurer que l’information soit complète et exacte, il est impossible de prendre en compte toutes les situations et circonstances possibles. Veuillez consulter un 
technicien qualifié avant d’effectuer des travaux que vous n’êtes pas qualifié à faire. Il peut être hasardeux de travailler sur les automobiles; assurez-vous de prendre toutes les précautions de sécurité 
nécessaires. À défaut de quoi, des dommages matériels ou corporels pourraient survenir. Certaines normes et exigences de performance pour véhicules peuvent s’appliquer à votre véhicule (telles 
que les normes fédérales de sécurité des véhicules automobiles par la National Highway Traffic Safety Administration). Assurez-vous que votre réparation soit conforme avec ces normes et que vous 
n’avez pas à désactiver aucun dispositif de sécurité du véhicule automobile.

ATTENTION: Référez-vous au manuel d’entretien du véhicule concerné pour obtenir les procédures spécifiques d’entretien pour cette pièce. Si vous n’avez pas de 
manuel d’entretien ou n’avez pas les compétences pour installer cette pièce, il est recommandé que vous laissiez un technicien qualifié en effectuer l’installation. 
Prêtez une attention particulière à toutes les précautions et tous les avertissements inclus dans le manuel d’entretien! Lisez et suivez attentivement toutes les 
instructions. Ce produit est conçu pour bien fonctionner uniquement dans certaines applications de véhicule spécifique. Veuillez vérifier que les exigences pour le 
véhicule correspondent aux spécifications du produit, et aux notes d’application pour cette pièce.

INSTRUCTIONS D’ENLÈVEMENT ET D’INSTALLATION : 

TRINGLERIE DE SERVODIRECTION ÉLECTRIQUE

601-900

ÉTAPE 13 : Presser pendant 3 à 5 secondes sur le 
bouton noir sur la clé électronique, et attendre que 
la DEL verte s’illumine. La DEL verte indique que le 
processus de calibration est complété.

Encore besoin d’aide?
Veuillez appeler notre équipe de soutien technique pour l’assistance 

de notre équipe d’experts certifiés en automobile.

1-800-523-2492


